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See the notice on TED website

280271-2026 - Mededinging
Bulgarije – Motorvoertuigen – Доставка на автотранспортна техника за нуждите на НЕК ЕАД с 
включени две обособени позиции
OJ S 79/2026 23/04/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: НАЦИОНАЛНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА КОМПАНИЯ ЕАД
E-mail: milena.kancheva@nek.bg
Rechtsvorm van de koper: Overheidsonderneming
Activiteit van de aanbestedende instantie: Activiteiten in relatie tot elektriciteit

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Доставка на автотранспортна техника за нуждите на НЕК ЕАД с включени две 
обособени позиции
Beschrijving: В настоящата обществена поръчка с предмет: Доставка на автотранспортна 
техника за нуждите на НЕК ЕАД, са включени следните две обособени позиции: 
Обособена позиция 1: ”Доставка на 30 (тридесет) броя автомобили с висока 
проходимост, 4+1 места, 4х4, тип пикап“; Обособена позиция 2: "Доставка на 6 (шест) 
броя електрически автомобили“. Обхватът на Обособена позиция 1 е доставка на 30 
(тридесет) броя автомобили с висока проходимост, 4+1 места, 4х4, тип (пикап) за 
нуждите на НЕК ЕАД с включена регистрация на автомобилите в КАТ. Обхватът на 
Обособена позиция 2 е доставка на 6 (шест) броя електрически автомобили за нуждите 
на НЕК ЕАД с включена регистрация на електрическите автомобили в КАТ. ​​​​​​​
Техническите изисквания към доставяните стоки, включително и качеството, както и 
срока на доставка и гаранционен срок, са съгласно техническата спецификация за 
съответната обособена позиция.
Identificatiecode van de procedure: 42953fd0-ffd9-4c69-a414-41d7fe2d7fbc
Interne identificatiecode: 557713
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34100000 Motorvoertuigen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: производствена база София към НЕК ЕАД с адрес гр. София ул. „Мими 
Балканска“ № 5  
Stad: София
Postcode: 1574
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/280271-2026
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Aanvullende informatie: Изпълнителят следва да разполага с оторизирана/и от 
производителя или негов представител сервизна/и база/и за извършване на 
гаранционно обслужване, намираща/и се в административно-териториалните граници 
на общините София и Пловдив.

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 2 040 000,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. За участниците не следва да са налице и другите основания за 
отстраняване посочени в разпоредбата на чл.107 от ЗОП освен посочените в 
настоящото обявление. 2. За участниците не следва да са налице обстоятелства за 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки 
съгласно чл.83а, ал.5, т.1 и ал.6 от Закона за административните нарушения и 
наказания (ЗАНН). 3. Участникък задължително следва да представи Декларация, по 
образец, за отсъствие на обстоятелствата по чл.5к от Регламент (ЕС) № 2022/576 на 
Съвета от 8 април 2022 г. за изменение на Регламент (ЕС) № 833/2014 г. относно 
ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението 
в Украйна. В случай че участникът не представи декларация по чл. 5к от Регламент (ЕС) 
№ 833/2014, то същият ще бъде отстранен от процедурата на основание чл. 107, т. 1 от 
ЗОП. За всяка от обособените позиции към раздел Тръжни условия, част Финансово 
споразумение - Финансово споразумение(BT-77-Lot) Всички плащания, са съгласно 
проекта на договор. Възложителят заплаща 100% цената за доставка на Стоките (за ОП 
1 и ОП 2,) в срок до 15 (петнадесет) календарни дни, считано от датата на получаване 
на оригинална фактура, издадена от Изпълнителя и придружена с двустранно подписан 
приемо-предавателен протокол без забележки.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/25/EU

2.1.5.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Maximumaantal percelen waarop één inschrijver kan inschrijven: 2
Voorwaarden van het contract: 
Maximumaantal percelen dat aan één inschrijver kan worden gegund: 2

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
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престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 31.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
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изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП. За кандидата или 
участника е установено, че е опитал да повлияе на вземането на решение от страна на 
възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез 
предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или да получи информация, 
която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); чл. 107, т. 4 от ЗОП; извършил 
е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса 
на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 87 от Закона за противодействие на корупцията; с наложена санкция по чл. 83а, 
ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки
Faillissement: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Insolventie: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, ал. 
1, т. 1 от ЗОП)
Regeling met schuldeisers: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Activa beheerd door vereffenaar: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация 
по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Staking van bedrijfsactiviteiten: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Voortijdige beëindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: За кандидата 
или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена 
поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до 
разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Доставка на 30 (тридесет) броя автомобили с висока проходимост, 4+1 места, 4х4, 
тип пикап
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Beschrijving: Обхватът на Обособена позиция 1 е доставка на 30 (тридесет) броя 
автомобили с висока проходимост, 4+1 места, 4х4, тип (пикап) за нуждите на НЕК ЕАД с 
включена регистрация на автомобилите в КАТ. ​​​​​​​Техническите изисквания към 
доставяните стоки, включително и качеството, както и срока на доставка и гаранционен 
срок, са съгласно техническата спецификация за Обособена позиция 1.
Interne identificatiecode: 557771

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34113200 Terreinvoertuigen
Hoeveelheid: 30 stuks

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: производствена база София към НЕК ЕАД с адрес гр. София ул. „Мими 
Балканска“ № 5  
Stad: София
Postcode: 1574
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Изпълнителят следва да разполага с оторизирана/и от 
производителя или негов представител сервизна/и база/и за извършване на 
гаранционно обслужване, намираща/и се в административно-териториалните граници 
на общините София и Пловдив.

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 01/06/2026
Looptijd: 345 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 1 800 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Aanvullende informatie: Обхват на поръчката Включва доставка на 30 (тридесет) броя 
автомобили с висока проходимост, 4+1 места, 4х4, тип (пикап) за нуждите на НЕК ЕАД с 
включена регистрация на автомобилите в КАТ. към раздел Планиран срок Посочената 
начална дата е индикативна. Сроковете за изпълнение, съгласно Техническата 
спецификация са, както следва: • Срокът за изпълнение на доставката на автомобилите 
е до 330 (триста и тридесет) календарни дни, считано от писменото уведомление от 
Възложителя към Изпълнителя за стартиране изпълнението на договора; • Срокът за 
регистрация в КАТ на автомобилите е до 15 (петнадесет) календарни дни, считано от 
датата на получаване на пълномощно за регистрация от Възложителя. Гаранционният 
срок на автомобилите следва да бъде не по-малко 5 (пет) години или 200 000 
километра, според това кое събитие настъпи първо по време, считано от датата на 
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двустранно подписания приемо-предавателен протокол без забележки, удостоверяващ 
съответствието на стоката с техническите характеристики;

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: Настоящата обществена поръчка е за чисти превозни средства по чл.47, ал.
5 от ЗОП. В тази връзка тя е екологосъобразна обществена поръчка и вид 
стратегическа. Поръчката е от обхвата на Директива 2009/33/ЕО на Европейския 
парламент и на Съвета (Директивата за чистите превозни средства — ДЧПС).
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: De preventie en bestrijding van verontreiniging
Criteria groene overheidsopdrachten: EU-criteria voor groene overheidsopdrachten
De aanbesteding valt binnen de werkingssfeer van Richtlijn 2009/33/EG van het Europees 
Parlement en de Raad (“richtlijn schone voertuigen”)
De rechtsgrondslag uit hoofde van de richtlijn schone voertuigen om vast te stellen welke 
categorie aanbestedingsprocedures van toepassing is: Aankoop, leasing of huur van 
voertuigen

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Algemene jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: За Обособена позиция 1: ”Доставка на 30 (тридесет) 
броя автомобили с висока проходимост, 4+1 места, 4х4, тип пикап“; Участникът следва 
да е реализирал минимален общ оборот, изчислен на база годишните обороти, в размер 
на минимум 1 800 000,00 евро за последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. За 
участник – чуждестранно лице оборотът се изчислява по официалния курс на БНБ за 
съответната валута в евро към датата на подаване на офертата. Данните от оборота 
могат да обхващат най-много последните три приключили финансови години, в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или започнал дейността си. 
Съгласно пар. 66 от Допълнителните разпоредби на ЗОП „годишен общ оборот“ е 
сумата от нетните приходи от продажби по смисъла на Закона за счетоводството. 
Обстоятелствата се удостоверяват в Част IV, буква Б, раздел „Общ годишен оборот“ от 
ЕЕДОП с посочване на информация за размера на общия оборот за последните три 
приключили финансови години, в зависимост от датата, на която участникът е създаден 
или е започнал дейността си. Когато участникът представя информация/доказателства, 
която се отнася за периоди преди въвеждане на еврото и съдържат стойности в левове, 
считано от датата на въвеждане на еврото, посочват евровата стойност, получена в 
резултат на извършеното превалутиране по фиксирания курс и при съобразяване 
правилата на ЗВЕРБ. При прилагане на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, участникът доказва 
съответствието с този критерий за подбор чрез представянето на документи, чрез които 
се доказва декларираната информация в Част IV, буква Б от ЕЕДОП като: 
удостоверения от банки; годишни финансови отчети или техни съставни части, когато 
публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен; справка за общия оборота. Годишните финансови отчети се 
изготвят във валутата, който е в официално обращение в Република българия в края на 
съответния отчетен период. В цел гарантиране на съпоставимост на показателите 
между текущ и преходен отчетен период счетоводни документи и отчети за периоди 
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преди въвеждането на еврото остават валидни и подлежат на преизчисляване чрез 
прилагане на официалния фиксиран курс. Съгласно чл.48 от ЗВЕРБ текущото 
счетоводно документиране и отчитане се извършва в евро, а годишните финансови 
отчети се съставят в хиляди евро от датата на въвеждане на единната валута. Когато 
участник е чуждестранно лице той представя съответен еквивалент на изискващите се 
документи за доказване на критериите за подбор по-горе, съгласно законода¬телството 
на държавата, в която е установен.

Criterium: Specifieke jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: За Обособена позиция 1: ”Доставка на 30 (тридесет) 
броя автомобили с висока проходимост, 4+1 места, 4х4, тип пикап“ Участникът следва 
да е реализирал минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, 
изчислен на база годишните обороти, в размер на минимум 1 800 000,00 евро за 
последните три приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си. За целите на настоящата 
обществена поръчка за всички обособени позиции под оборот „в сферата, попадаща в 
обхвата на поръчката“ следва да се разбира реализиран оборот от изпълнение на 
доставки в сферата на автотранспорта. За участник – чуждестранно лице оборотът се 
изчислява по официалния курс на БНБ за съответната валута в евро към датата на 
подаване на офертата. Данните от оборота могат да обхващат най-много последните 
три приключили финансови години, в зависимост от датата, на която участникът е 
създаден или започнал дейността си. Съгласно пар. 67 от Допълнителните разпоредби 
на ЗОП „оборот в сферата попадаща в обхвата на поръчката“ е сума равна на частта от 
нетните приходи от продажби, реализирана от дейност, попадащи в обхвата на 
обществената поръчка. Обстоятелствата се удостоверяват в Част IV, буква Б, раздел 
„Конкретен годишен оборот в стопанската област, обхваната от поръчката“ от ЕЕДОП с 
посочване на информация за размера на оборота в сферата попадаща в обхвата на 
поръчката за последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато участникът представя 
информация/доказателства, която се отнася за периоди преди въвеждане на еврото и 
съдържат стойности в левове, считано от датата на въвеждане на еврото, посочват 
евровата стойност, получена в резултат на извършеното превалутиране по фиксирания 
курс и при съобразяване правилата на ЗВЕРБ. При прилагане на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
участникът доказва съответствието с този критерий за подбор чрез представянето на 
документи, чрез които се доказва декларираната информация в Част IV, буква Б от 
ЕЕДОП като: удостоверения от банки; годишни финансови отчети или техни съставни 
части, когато публикуването им се изисква съгласно законодателството на държавата, в 
която участникът е установен; справка за оборота, попадащ в обхвата на поръчката. 
Годишните финансови отчети се изготвят във валутата, който е в официално 
обращение в Република българия в края на съответния отчетен период. В цел 
гарантиране на съпоставимост на показателите между текущ и преходен отчетен период 
счетоводни документи и отчети за периоди преди въвеждането на еврото остават 
валидни и подлежат на преизчисляване чрез прилагане на официалния фиксиран курс. 
Съгласно чл.48 от ЗВЕРБ текущото счетоводно документиране и отчитане се извършва 
в евро, а годишните финансови отчети се съставят в хиляди евро от датата на 
въвеждане на единната валута. Когато участник е чуждестранно лице той представя 
съответен еквивалент на изискващите се документи за доказване на критериите за 
подбор по-горе, съгласно законода¬телството на държавата, в която е установен.

5.1.10.  Gunningscriteria
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Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена въз основа на следния критерий за възлагане: „най-ниска цена“ в 
съответствие с чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП.
Beschrijving: Показателят за оценка за всяка от обособените позиции е обща цена за 
изпълнение на поръчката в ценовата таблица, в която се включват остойностените 
стоки по единичната им цена и броя. Участникът, предложил най-ниска обща цена за 
изпълнение в лева без ДДС в ценовата таблица, за съответната обособена позиция, се 
класира на първо място, а останалите участници се класират във възходящ ред.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/557713
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/557713
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 26/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 4 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 27/05/2026 12:15:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата ЦАИС ЕОП.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Съгласно Техническата 
спецификация и проекта на договор. Определеният за изпълнител участник обезпечава 
изпълнението на договора с гаранция, която е 5% (пет на сто) от стойността на 
договора. Гаранцията се представя в една от следните форми: парична сума, банкова 
гаранция или застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя. В случай че участникът избере да внесе гаранцията за 
изпълнение на договора под формата на парична сума, тя се превежда по банковата 
сметка на НЕК ЕАД, в ЦКБ, в евро IBAN: BG87CECB97901003199001; BIC: CECBBGSF. 
Условията и сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение 
са уредени в договора за обществена поръчка.
Elektronische facturering: Niet toegestaan
Financiële regeling: Финансирането е със собствени средства. Всички условия са 
съгласно техническата спецификация и проекта на договор. Схемата на плащане е 
посочена в част Процедура, раздел Допълнителна информация(BT-300-Procedure)

5.1.15.  Technieken

https://app.eop.bg/today/557713
https://app.eop.bg/today/557713
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Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП: жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Национална агенция по приходите
Website-adres van de belastingwetgeving: http://www.nap.bg
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Website-adres van de milieuwetgeving: http://www.moew.government.bg
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика
Website-adres van de arbeidswetgeving: http://www.mlsp.government.bg
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: 
НАЦИОНАЛНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА КОМПАНИЯ ЕАД
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: НАЦИОНАЛНА 
ЕЛЕКТРИЧЕСКА КОМПАНИЯ ЕАД
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: НАЦИОНАЛНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА 
КОМПАНИЯ ЕАД
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: НАЦИОНАЛНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА КОМПАНИЯ ЕАД

5.1.  Perceel: LOT-0002
Titel: Доставка на 6 (шест) броя електрически автомобили
Beschrijving: В обхвата на Обособена позиция 2 се включва доставка на 6 (шест) броя 
електрически автомобили за нуждите на НЕК ЕАД с регистрация на електрическите 
автомобили в КАТ. ​​​​​​​Техническите изисквания към доставяните стоки, включително и 
качеството, както и срока на доставка и гаранционен срок, са съгласно техническата 
спецификация за Обособена позиция 2.
Interne identificatiecode: 557796

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 34111000 Auto's: stationcars en sedans
Hoeveelheid: 6 stuks

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: производствена база София към НЕК ЕАД с адрес гр. София ул. „Мими 
Балканска“ № 5  
Stad: София
Postcode: 1574
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)

http://www.nap.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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Land: Bulgarije
Aanvullende informatie: Изпълнителят следва да разполага с оторизирана/и от 
производителя или негов представител сервизна/и база/и за извършване на 
гаранционно обслужване, намираща/и се в административно-териториалните граници 
на общините София и Пловдив.

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 01/06/2026
Looptijd: 105 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 240 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Niet vereist
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Aanvullende informatie: Обхват на поръчката Включва доставка на 6 (шест) броя 
електрически автомобили за нуждите на НЕК ЕАД с регистрация на автомобилите в 
КАТ. към раздел Планиран срок Посочената начална дата е индикативна. Сроковете за 
изпълнение, съгласно Техническата спецификация са, както следва: • Срокът за 
изпълнение на доставката на електрическите автомобили е до 90 (деветдесет) 
календарни дни, считано от писменото уведомление от Възложителя към Изпълнителя 
за стартиране изпълнението на договора. • Срокът за регистрация в КАТ на 
електрическите автомобили е до 15 (петнадесет) календарни дни, считано от датата на 
получаване на пълномощно за регистрация от Възложителя; Гаранционният срок на 
батерията - минимум 8 (осем) години или минимум 160 000 километра (според това кое 
събитие настъпи първо по време), считано от датата на двустранно подписания приемо-
предавателен протокол без забележки, удостоверяващ съответствието на стоката с 
техническите характеристики; Гаранционният срок на електрически автомобили следва 
да бъде минимум 7 (седем) години или минимум 150 000 километра (според това кое 
събитие настъпи първо по време), считано от датата на двустранно подписания приемо-
предавателен протокол без забележки, удостоверяващ съответствието на стоката с 
техническите характеристики;

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Vermindering van milieueffecten
Beschrijving: Настоящата обществена поръчка е за чисти превозни средства по чл.47, ал.
5 от ЗОП. В тази връзка тя е екологосъобразна обществена поръчка и вид 
стратегическа. Поръчката е от обхвата на Директива 2009/33/ЕО на Европейския 
парламент и на Съвета (Директивата за чистите превозни средства — ДЧПС).
Aanpak voor het beperken van milieueffecten: De preventie en bestrijding van verontreiniging
Criteria groene overheidsopdrachten: EU-criteria voor groene overheidsopdrachten
De aanbesteding valt binnen de werkingssfeer van Richtlijn 2009/33/EG van het Europees 
Parlement en de Raad (“richtlijn schone voertuigen”)
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De rechtsgrondslag uit hoofde van de richtlijn schone voertuigen om vast te stellen welke 
categorie aanbestedingsprocedures van toepassing is: Aankoop, leasing of huur van 
voertuigen

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
omdat de aanbesteding niet bestemd is voor gebruik door natuurlijke personen

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Algemene jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: За Обособена позиция 2: ”Доставка на 6 (шест) броя 
електрически автомобили"; Участникът следва да е реализирал минимален общ оборот, 
изчислен на база годишните обороти, в размер на минимум 240 000,00 евро за 
последните три приключили финансови години в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или е започнал дейността си. За участник – чуждестранно лице 
оборотът се изчислява по официалния курс на БНБ за съответната валута в евро към 
датата на подаване на офертата. Данните от оборота могат да обхващат най-много 
последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или започнал дейността си. Съгласно пар. 66 от Допълнителните 
разпоредби на ЗОП „годишен общ оборот“ е сумата от нетните приходи от продажби по 
смисъла на Закона за счетоводството. Обстоятелствата се удостоверяват в Част IV, 
буква Б, раздел „Общ годишен оборот“ от ЕЕДОП с посочване на информация за 
размера на общия оборот за последните три приключили финансови години, в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. 
Когато участникът представя информация/доказателства, която се отнася за периоди 
преди въвеждане на еврото и съдържат стойности в левове, считано от датата на 
въвеждане на еврото, посочват евровата стойност, получена в резултат на извършеното 
превалутиране по фиксирания курс и при съобразяване правилата на ЗВЕРБ. При 
прилагане на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, участникът доказва съответствието с този критерий 
за подбор чрез представянето на документи, чрез които се доказва декларираната 
информация в Част IV, буква Б от ЕЕДОП като: удостоверения от банки; годишни 
финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен; справка за 
общия оборота. Годишните финансови отчети се изготвят във валутата, който е в 
официално обращение в Република българия в края на съответния отчетен период. В 
цел гарантиране на съпоставимост на показателите между текущ и преходен отчетен 
период счетоводни документи и отчети за периоди преди въвеждането на еврото 
остават валидни и подлежат на преизчисляване чрез прилагане на официалния 
фиксиран курс. Съгласно чл.48 от ЗВЕРБ текущото счетоводно документиране и 
отчитане се извършва в евро, а годишните финансови отчети се съставят в хиляди евро 
от датата на въвеждане на единната валута. Когато участник е чуждестранно лице той 
представя съответен еквивалент на изискващите се документи за доказване на 
критериите за подбор по-горе, съгласно законода¬телството на държавата, в която е 
установен.

Criterium: Specifieke jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: За Обособена позиция 2: ”Доставка на 6 (шест) броя 
електрически автомобили“ Участникът следва да е реализирал минимален оборот в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката, изчислен на база годишните обороти, в 
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размер на минимум 240 000,00 евро за последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. За 
целите на настоящата обществена поръчка за всички обособени позиции под оборот „в 
сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ следва да се разбира реализиран оборот 
от изпълнение на доставки в сферата на автотранспорта. За участник – чуждестранно 
лице оборотът се изчислява по официалния курс на БНБ за съответната валута в евро 
към датата на подаване на офертата. Данните от оборота могат да обхващат най-много 
последните три приключили финансови години, в зависимост от датата, на която 
участникът е създаден или започнал дейността си. Съгласно пар. 67 от Допълнителните 
разпоредби на ЗОП „оборот в сферата попадаща в обхвата на поръчката“ е сума равна 
на частта от нетните приходи от продажби, реализирана от дейност, попадащи в 
обхвата на обществената поръчка. Обстоятелствата се удостоверяват в Част IV, буква 
Б, раздел „Конкретен годишен оборот в стопанската област, обхваната от поръчката“ от 
ЕЕДОП с посочване на информация за размера на оборота в сферата попадаща в 
обхвата на поръчката за последните три приключили финансови години, в зависимост 
от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. Когато 
участникът представя информация/доказателства, която се отнася за периоди преди 
въвеждане на еврото и съдържат стойности в левове, считано от датата на въвеждане 
на еврото, посочват евровата стойност, получена в резултат на извършеното 
превалутиране по фиксирания курс и при съобразяване правилата на ЗВЕРБ. При 
прилагане на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, участникът доказва съответствието с този критерий 
за подбор чрез представянето на документи, чрез които се доказва декларираната 
информация в Част IV, буква Б от ЕЕДОП като: удостоверения от банки; годишни 
финансови отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква 
съгласно законодателството на държавата, в която участникът е установен; справка за 
оборота, попадащ в обхвата на поръчката. Годишните финансови отчети се изготвят 
във валутата, който е в официално обращение в Република българия в края на 
съответния отчетен период. В цел гарантиране на съпоставимост на показателите 
между текущ и преходен отчетен период счетоводни документи и отчети за периоди 
преди въвеждането на еврото остават валидни и подлежат на преизчисляване чрез 
прилагане на официалния фиксиран курс. Съгласно чл.48 от ЗВЕРБ текущото 
счетоводно документиране и отчитане се извършва в евро, а годишните финансови 
отчети се съставят в хиляди евро от датата на въвеждане на единната валута. Когато 
участник е чуждестранно лице той представя съответен еквивалент на изискващите се 
документи за доказване на критериите за подбор по-горе, съгласно законода¬телството 
на държавата, в която е установен.

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-изгодната 
оферта, определена въз основа на следния критерий за възлагане: „най-ниска цена“ в 
съответствие с чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП.
Beschrijving: Показателят за оценка за всяка от обособените позиции е обща цена за 
изпълнение на поръчката в ценовата таблица, в която се включват остойностените 
стоки по единичната им цена и броя. Участникът, предложил най-ниска обща цена за 
изпълнение в лева без ДДС в ценовата таблица, за съответната обособена позиция, се 
класира на първо място, а останалите участници се класират във възходящ ред.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
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Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/557713
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/557713
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Een geavanceerd(e) of gekwalificeerd(e) elektronisch(e) handtekening of zegel (zoals 
omschreven in Verordening (EU) nr. 910/2014) is vereist
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 26/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Oost-
Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 4 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 27/05/2026 12:15:00 (UTC+03:00) Oost-Europese zomertijd
Plaats: В системата ЦАИС ЕОП.
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Съгласно Техническата 
спецификация и проекта на договор. Определеният за изпълнител участник обезпечава 
изпълнението на договора с гаранция, която е 5% (пет на сто) от стойността на 
договора. Гаранцията се представя в една от следните форми: парична сума, банкова 
гаранция или застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя. В случай че участникът избере да внесе гаранцията за 
изпълнение на договора под формата на парична сума, тя се превежда по банковата 
сметка на НЕК ЕАД, в ЦКБ, в евро IBAN: BG87CECB97901003199001; BIC: CECBBGSF. 
Условията и сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение 
са уредени в договора за обществена поръчка.
Elektronische facturering: Niet toegestaan
Financiële regeling: Финансирането е със собствени средства. Всички условия са 
съгласно техническата спецификация и проекта на договор. Схемата на плащане е 
посочена в част Процедура, раздел Допълнителна информация(BT-300-Procedure)

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП: жалба може 
да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура.

https://app.eop.bg/today/557713
https://app.eop.bg/today/557713
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Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Национална агенция по приходите
Website-adres van de belastingwetgeving: http://www.nap.bg
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Website-adres van de milieuwetgeving: http://www.moew.government.bg
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика
Website-adres van de arbeidswetgeving: http://www.mlsp.government.bg
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: 
НАЦИОНАЛНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА КОМПАНИЯ ЕАД
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: НАЦИОНАЛНА 
ЕЛЕКТРИЧЕСКА КОМПАНИЯ ЕАД
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: НАЦИОНАЛНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА 
КОМПАНИЯ ЕАД
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: НАЦИОНАЛНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА КОМПАНИЯ ЕАД

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: НАЦИОНАЛНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА КОМПАНИЯ ЕАД
Registratienummer: 000649348
Postadres: ул. ТРИАДИЦА № 8
Stad: гр. София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Милена Кънчева
E-mail: milena.kancheva@nek.bg
Telefoon: +359 29263608
Internetadres: https://www.nek.bg
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/21310
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije

http://www.nap.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
mailto:milena.kancheva@nek.bg
https://www.nek.bg
https://app.eop.bg/buyer/21310
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Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Национална агенция по приходите
Registratienummer: 131063188
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefoon: +359 700 18 700
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Министерство на околната среда и водите
Registratienummer: 000697371
Postadres: бул. "Княгиня Мария Луиза" № 22
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: press@moew.government.bg
Telefoon: +35929406237
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Министерство на труда и социалната политика
Registratienummer: 000695395
Postadres: ул. Триадица № 2
Stad: София
Postcode: 1051
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: mlsp@mlsp.government.bg
Telefoon: +359 28119443
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden

Informatie over een aankondiging

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:press@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Identificatiecode/versie van de aankondiging: 0f28434c-6087-4330-8a4c-b375161c9e7c  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 17
Verzenddatum van de aankondiging: 22/04/2026 15:15:55 (UTC+03:00) Oost-Europese 
zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 280271-2026
Nummer uitgave PB S: 79/2026
Datum van bekendmaking: 23/04/2026
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